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REGULAMIN
Strefy Innowacji powered by
Infoshare w ramach

PowerConnect Energy Summit 2025

. Wstep
1. Regulamin Strefy Innowacji powered by Infoshare

tryb
zgtoszenia i zasady, zgodnie z ktérymi zorganizowana

(dalej jako ,Regulamin”), okresla warunki,
zostanie Strefa Innowacji powered by Infoshare w
ramach PowerConnect Energy Summit 2025 (dalej
jako ,Strefa Innowac;ji”).

2. Organizatorem Strefy Innowacji w zakresie
wskazanym w pkt 3 ponizej jest Infoshare sp. z o.0.
(dalej jako ,Infoshare”) z siedzibg w Gdansku (80-309)
AL. GRUNWALDZKA, nr 472B, Olivia Four, wpisana
do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
Gdansk—Pdtnoc w Gdansku VIl Wydziat Gospodarczy
pod numerem KRS: 0000588009, NIP: 957-108-21-
54, REGON: 363078794 z kapitalem zaktadowym
40,000 ztotych (catkowicie optacony).

3. Strefa Innowacji to element wydarzenia
PowerConnect Energy Summit 2025 (dalej jako
.PowerConnect”’) organizowanego w dniach 26-28
marca 2025 roku na terenie obiektu AMBEREXPO w
Gdansku przez Miedzynarodowe Targi Gdanski S.A.
(dalej jako ,MTG”), obejmujgcy w zakresie organizacji
i odpowiedzialnosci Infoshare (a) strefe
wystawienniczg dla Startupdéw oraz (b) konkurs dla
Startupéw na innowacyjny produkt. Udziat w Strefie
Innowacji oznacza udziat w co najmniej jednym
elemencie wskazanym powyze;j.

4. Strefa Innowaciji jest przeznaczona dla Startupow
pracujgcych nad innowacyjnymi produktami, ktére
odpowiadajg na potrzeby sektora energetycznego
oraz branz pokrewnych wspierajgcych sektor
energetyczny.

5. Produkt planowany do prezentacji na czas udziatu
w PowerConnect musi by¢ co najmniej na etapie
gotowego prototypu, mozliwego do zaprezentowania

podczas PowerConnect. Produkt, ktéry nie stanowi

Terms & Conditions
of the Innovation Zone powered by
Infoshare at

PowerConnect Energy Summit 2025

I. Introduction

1. The Terms & Conditions of the Innovation Zone
powered by Infoshare (hereinafter referred to as the
“Regulations”), define the conditions, the procedure of
application, and the rules according to which the
Innovation Zone powered by Infoshare is organized as
part of the PowerConnect Energy Summit 2025
(hereinafter referred to as the “Innovation Zone”).

2. The organizer of the Innovation Zone to the extent
indicated in point 3 below is Infoshare sp. z o.0.
(hereinafter referred to as the “Infoshare”).with its
Gdansk  (80-309) AL.
GRUNWALDZKA 472B, Olivia Four, entered into the
Register of Entrepreneurs of the National Court

registered office in

Register kept by the District Court Gdansk-Pétnoc in
Gdansk, 7th Commercial Division, under KRS number:
0000588009, NIP (tax ID): 957-108-21-54, REGON
(business ID): 363078794 with the share capital of
PLN 40,000 (fully paid-up).

3. The

PowerConnect Energy Summit 2025 (hereinafter

Innovation Zone is an element of the
referred to as the “PowerConnect”) organized on 26-
28 March 2025 at the premises of AMBEREXPO in
Gdansk by Miedzynarodowe Targi Gdanski S.A.
(hereinafter referred to as the “MTG”) covering the
organization and responsibility of Infoshare (a) the

exhibition zone for Startups, and (b) Startup
competition for an innovative product. The
participation in the Innovation Zone means

participation in at least 1 element indicated above.
4. The Innovation Zone is intended for Startups
working on innovative products, that address energy
and related industries supporting the energy sector.

5. A product planned for presentation for the duration
of participation in the PowerConnect must be at least
at the stage of a finished prototype and be possible to

present at PowerConnect. A product that does not
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odpowiedzi na potrzeby sektora energetycznego lub

branz pokrewnych wspierajgcych sektor
energetyczny, a takze nie jest co najmniej na etapie
prototypu, zostanie odrzucony na etapie analizy
wstepnej otrzymanych zgtoszen.

6. Strefa Innowacji w zakresie organizowanym przez
Infoshare kierowana jest do Startupow. Przez Startup
nalezy rozumie¢ tymczasowag organizacje zajmujaca
sie poszukiwaniem skalowalnego, powtarzalnego i
rentownego modelu biznesowego, a model biznesowy
odnosi sie do tego jak ta organizacja tworzy, dostarcza
i rejestruje wartos¢ (dalej jako ,Startup”). Startup
oferuje wiasny innowacyjny produkt. Firmy oferujace
ustugi takie, jak ustugi konsultingowe Ilub ustugi
programistyczne (np. software house), nie mogg by¢
uznane za Startup zgodnie ze wskazang definicja.

7. Na potrzeby niniejszego Regulaminu jako Startup
moga wystepowaé firmy tj. podmioty posiadajgce
osobowo$¢ prawng oraz osoby fizyczne prowadzace
jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarczg, ktore zostaty
zarejestrowane maksymalnie 4 lata przed terminem

PowerConnect.

Il. Zasady i warunki udzialu w Strefie

Innowacji
1. Uczestnikami Strefy Innowacji mogg by¢ podmioty,
ktore: a) s wytgcznymi autorami produktu, ktéry ma
by¢ prezentowany w ramach Strefy Innowacji, b)
posiadajg do tego produktu wszelkie prawa, w tym
autorskie prawa majatkowe i osobiste a ich wykonanie
nie naruszy praw osob trzecich oraz c) zobowigzuja sie
do zachowania praw autorskich do produktu do dnia
zakonczenia PowerConnect.

2. Startupy

PowerConnect produktéw sprzecznych z powszechnie

nie mogg prezentowa¢ podczas

obowigzujgcym prawem, wykorzystujgcych zakazane
przez powszechnie obowigzujgce przepisy prawa
treSci czy metody lub naruszajgcych prawa osoéb
trzecich. Startupy

ponoszg wytacznag

odpowiedzialno§¢ za dokonane przez siebie

naruszenie w zakresie wskazanym w zdaniu
poprzednim. Odpowiedzialno$¢ Infoshare w wyzej

wymienionym zakresie jest wytgczona.

respond to the needs of energy and related industries
supporting the energy sector and is not at least a
prototype is rejected at the stage of the initial analysis
of the received applications.

6. The Innovation Zone organized by Infoshare is
dedicated to Startups. A Startup is a temporary
organization dealing with a search for a scalable,
repetitive, and profitable business model, and the
business model refers to how this organization
creates, delivers, and records value (hereinafter
referred to as the “Startup”). Startup offers its own
innovative product. Companies offering services such
as consulting or programming (e.g. software house)
cannot be considered Startups according to this
definition.

7. For the purposes of these Regulations, companies,
i.e. entities with legal personality, and natural persons
conducting a one-person business activity, that was
founded a maximum of 4 years before the date of the

PowerConnect may act as Startups.

Il. Terms and conditions of participation

in Innovation Zone

1. The participants of the Innovation Zone may be
entities that: (a) are the exclusive authors of the
product to be presented within the Innovation Zone, (b)
have all rights, including economic copyrights and
personal rights, and their performance does not
infringe the rights of third parties, and (c) undertake to
retain the copyrights to the product until the end of
PowerConnect.

2. Startups may not present products that are contrary
to generally applicable law, use content or methods
prohibited by generally applicable law, or infringe the
rights of third parties during PowerConnect. Startups
are solely liable for infringement within the preceding
sentence's scope. Infoshare liability in the scope
mentioned above is excluded.

3. Sending an application aimed at participating in any
of the elements of the Innovation Zone is tantamount

to acceptance by the applying Startup of these
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3. Wystanie zgtoszenia majacego na celu udziat w
Strefy

rbwnoznaczne z akceptacjg przez zgtaszajacy sie

dowolnym  elemencie Innowacji  jest
Startup niniejszego Regulaminu w catosci. Startup
zobowigzuje sie do przestrzegania okreslonych w nim
zasad, jak réwniez potwierdza, iz spetnia wszystkie
warunki, ktére uprawniajg go do aplikowania do

udziatu w Strefie Innowacji.

lll. Strefa Innowacji — elementy i zasady

naboru
Strefa Innowacji obejmuje 2 elementy wskazane w
czesci |, pkt. 3.

1.Strefa

przestrzen

dla

wystawiennicza  z

wystawiennicza Startupéw to

podstawowym
wyposazeniem i 2 (dwoma) bezptatnymi wejsciowkami
na PowerConnect dla kazdego Startupu, celem
prezentacji jego produktu uczestnikom PowerConnect,
w tym innym wystawcom. Przestrzen wystawiennicza
bedzie udostepniona bezptatnie wylgcznie Startupom.
Firmy, ktére nie spetniajg definicji Startupu wskazanej
w czesci |, pkt. 6 i 7, moga skorzysta¢ z przestrzeni
warunkach

wystawienniczej na komercyjnych

kontaktujagc sie z zespotem MTG przez dane

znajdujgce sie na stronie internetowej:
https://powerconnect.pl/en/contact.
1.1. Zgtoszenie checi prezentacji na stoisku

wystawienniczym odbywa si¢ poprzez wypetnienie

formularza zgtoszeniowego zamieszczonego na

stronie  www.infoshare.pl/powerconnect2025 nie

pdzniej niz do dnia 31 stycznia 2025 r. do godz. 23.59
czasu $rodkowoeuropejskiego. Kompletny formularz
zgtoszeniowy  wymaga

wypetnienia  wszystkich

obligatoryjnych pdél oraz =ziozenia wymaganych
oswiadczen. Formularz obligatoryjnie musi zostaé
wypetniony w jezyku angielskim.

1.2.

najwyzej

Maksymalnie 20 (dwadziescia) Startupow,
ocenionych przez jury powotfane przez
Infoshare, zostanie zakwalifikowanych do prezentacji
w strefie wystawiennicze;j.

1.3. Skiad jury oceniajgcego aplikacje na stoiska
wystawiennicze zostanie opublikowany na stronie
www.infoshare.pl/powerconnect2025 do dnia 3 marca

2025r.

Regulations in their entirety. Startup undertakes to
comply with the rules specified therein, as well as
confirms that it meets all the conditions that entitle it to

apply for participation in the Innovation Zone.

Ill. Innovation Zone —element and rules of

application

The Innovation Zone includes 2 elements listed in Part
I, point 3.

1. An exhibition space for Startups is a stand with
basic equipment and 2 (two) free passes to
PowerConnect for each Startup in order to present the
product of the given Startup to the participants of
The
exhibition space will be made available free of charge

PowerConnect, including other exhibitors.
only to Startups. Companies that do not meet the
definition of a Startup indicated in part I, points 6 and
7, may use the exhibition space on commercial terms
by contacting the MTG team via the data available on

the website: https://powerconnect.pl/en/contact.

1.1. Applications for presentation at the exhibition
stand are made by filling in the application form
available on the website
www.infoshare.pl/powerconnect2025/en no later than
January 31, 2025, 23:59 CET. A complete application
form requires filling in all mandatory fields and
submitting the required statements. The form must be
completed in English.

1.2. A maximum of 20 (twenty) Startups, the highest
rated by the jury appointed by Infoshare, will be
qualified for presentation in the exhibition area.

1.3. The composition of the jury evaluating
applications for exhibition stands will be published on
the website www.infoshare.pl/powerconnect2025/en
by March 3, 2025.

1.4. The jury's assessment will be based on 4 (four)
criteria, each assessed in the range of 0-10 points:
commercialization potential of the product (1), level of
innovation of the product (2), contribution to the energy

transition (3) and advancement of the product planned
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1.4. Ocena jury zostanie oparta na 4 (czterech)
kryteriach, kazde ocenione w przedziale 0-10
punktow: potencjat komercjalizacyjny produktu (1),

(2),

transformacje energetyczng (3) oraz zaawansowanie

poziom innowacyjnosci produktu wkiad w
produktu planowanego do prezentacji na stoisku
wystawienniczym (4).

1.5. Infoshare opublikuje liste Startupdw, ktére zostaty
zakwalifikowane do prezentacji na  stoisku
wystawienniczym nie pdzniej niz dnia 3 marca 2025 .

na stronie www.infoshare.pl/powerconnect2025.

1.6. Infoshare skontaktuje sie z kazdym Startupem

zakwalifikowanym do prezentacji na stoisku
wystawienniczym w celu potwierdzenia udziatu
uzywajgc adresu e-mail wskazanego w formularzu
zgtoszeniowym nie pdzniej niz do 4 marca 2025 roku.
1.7. Kazdy Startup ma 1 (jeden) dzien roboczy na
potwierdzenie prezentacji na stoisku wystawienniczym
przez przestanie odpowiedzi na e-mail otrzymany od
Infoshare (jeden dzien roboczy liczony jest od daty
wystania e-maila przez Infoshare). Brak odpowiedzi
traktowany bedzie jako rezygnacja i oznaczaé¢ bedzie
stoisku

zaproszenie do prezentaciji na

wystawienniczym pierwszego Startupu z listy
rezerwowej. Identyczne zasady potwierdzania udziatu
obowigzujg wszystkie Startupy, w tym Startupy
zastepujgce te wybrane wczesniej.

2. Konkurs dla Startupéw na innowacyjny produkt
to ztozony z dwoéch etapow konkurs na najbardziej
innowacyjny produkt, w ktérym udziat mogg wzigé
wylgcznie Startupy.

2.1. Pierwszy etap konkursu — pisemna aplikacja
2.1.1. Zgloszenie udziatu w konkursie odbywa sie
poprzez wypetnienie formularza zgtoszeniowego
stronie

zamieszczonego na internetowej

www.infoshare.pl/powerconnect2025 nie pozniej niz

do dnia 31 stycznia 2025 r. do godz. 23.59 czasu

Srodkowoeuropejskiego. Kompletny formularz

zgtoszeniowy wymaga wypetnienia  wszystkich

obligatoryjnych pél oraz =ziozenia wymaganych
oswiadczen. Formularz obligatoryjnie musi zostaé
wypetniony w jezyku angielskim.

2.1.2. Maksymalnie 10 (dziesie¢) Startupow, najwyzej

ocenionych przez jury powotane przez Infoshare

to be presented at the exhibition stand (4). 1.5.
Infoshare will publish a list of Startups that have been
qualified to be presented at the exhibition stand no
March 3, 2025, on the

www.infoshare.pl/powerconnect2025/en website.

later than
1.6.Infoshare will contact each Startup qualified to be
presented at the exhibition stand to confirm their
participation using the e-mail address indicated in the
application form no later than March 4, 2025.

1.7. Each Startup has 1 (one) business day to confirm
the presentation at the exhibition stand by sending a
response to the e-mail received from Infoshare (one
business day is counted from the date of sending the
e-mail by Infoshare). Failure to respond will be treated
as resignation and will mean an invitation to the
presentation at the exhibition stand of the first Startup
from the reserve list. The same rules for confirming
participation apply to all Startups, including Startups
replacing those previously selected.

2. The Competition for Startups for an innovative
product is a two-stage competition for the most
innovative product, in which only Startups can
participate.

2.1. The first stage of the competition — written
application

2.1.1. Applications for participation in the competition
take place by filling in the application form available on
the website www.infoshare.pl/powerconnect2025/en
no later than 31 January 2025, 23:59 CET. A complete
application form requires filling in all mandatory fields

and submitting the required statements. The form must
be completed in English.

2.1.2. A maximum of 10 (ten) Startups, the highest
rated by the jury appointed by Infoshare, will be
qualified for the second stage of the competition.
2.1.3 The composition of the jury evaluating the
product in the first stage of the competition will be
published on the website
www.infoshare.pl/powerconnect2025/en by March 3,
2025.

2.1.4. The jury's assessment will be based on 3 (three)
criteria, each assessed in the range of 0-10 points:

commercialization potential of the product (1), level of



http://www.infoshare.pl/powerconnect2025
http://www.infoshare.pl/powerconnect2025
http://www.infoshare.pl/powerconnect2025

infoshare

zostanie zakwalifikowanych do drugiego etapu
konkursu.

2.1.3. Skiad jury oceniajgcego produktu w pierwszym
etapie konkursu zostanie opublikowany na stronie
www.infoshare.pl/powerconnect2025 do dnia 3 marca
2025r.

2.1.4. Ocena jury zostanie oparta na 3 (trzech)

kryteriach, kazde ocenione w przedziale 0-10
punktow: potencjat komercjalizacyjny produktu (1),
poziom innowacyjnosci produktu (2) oraz wkftad w
transformacje energetyczng (3).

2.1.5. Infoshare opublikuje liste Startupéw, ktére
zostaly zakwalifikowane do drugiego etapu konkursu
nie pozniej niz dnia 3 marca 2025 r. na stronie

www.infoshare.pl/powerconnect2025.

2.1.6. Infoshare skontaktuje sie z kazdym Startupem
zakwalifikowanym do drugiego etapu konkursu w celu
potwierdzenia udzialu uzywajgc adresu e-malil
wskazanego w formularzu zgtoszeniowym nie pézniej
niz 4 marca 2025 roku.

2.1.7. Kazdy Startup ma 1 (jeden) dzien roboczy na
potwierdzenie udziatu w drugim etapie konkursu przez
przestanie odpowiedzi na e-mail otrzymany od
Infoshare (jeden dzien roboczy liczony jest od daty
wystania e-maila przez Infoshare). Brak odpowiedzi
traktowany bedzie jako rezygnacja i oznaczac bedzie
zaproszenie do drugiego etapu konkursu pierwszego
Startupu z listy rezerwowej. Identyczne zasady
potwierdzania udziatu obowigzujg wszystkie Startupy,
w tym Startupy zastepujgce w drugim etapie konkursu
te wybrane wczesniej.

2.2. Drugi etap konkursu — prezentacje na scenie
PowerConnect

2.2.1. Kazdy Startup zakwalifikowany do drugiego
etapu konkursu zobowigzany jest do zaprezentowania
zgtoszonego produktu przed jury powotanym przez
Infoshare i publiczno$cig PowerConnect. Prezentacja
obligatoryjnie musi zostaé przeprowadzona w jezyku
angielskim. Prezentacje w ramach drugiego etapu
odbedg sie w dniach 26-28 marca 2024 roku, a ich
szczegotowy harmonogram  Infoshare  przesle
Startupom zakwalifikowanym do drugiego etapu
konkursu na adres e-mail wskazany w zgtoszeniu z co

najmniej 7-dniowym wyprzedzeniem.

innovation of the product (2), and contribution to the
energy transition (3).

2.1.5. Infoshare will publish the list of Startups that
have qualified for the second stage of the competition
March 3, 2025, on the
www.infoshare.pl/powerconnect2025/en

no later than
website.
2.1.6.Infoshare will contact each Startup qualified for
the second stage of the competition to confirm their
participation using the e-mail address indicated in the
application form no later than March 4, 2025.

2.1.7. Each Startup has 1 (one) business day to
confirm their participation in the second stage of the
contest by sending a response to the e-mail received
from Infoshare (one business day is counted from the
date of sending the e-mail by Infoshare). Failure to
respond will be treated as resignation and will mean an
invitation to the second stage of the competition of the
first Startup from the reserve list. The same rules for
confirming participation apply to all Startups, including
Startups replacing those selected earlier in the second
stage of the competition.

2.2,
PowerConnect stage presentations

Second stage of the competition -
2.2.1. Each Startup qualified for the second stage of
the competition is obliged to present the submitted
product in front of the jury appointed by Infoshare and
the PowerConnect audience. The presentation must
be conducted in English. The presentations as part of
the second stage will take place on March 26-28, 2024,
and Infoshare will send a detailed schedule to the
Startups qualified for the second stage of the
competition to the e-mail address indicated in the
application at least 7 days in advance.

2.2.2. The composition of the jury evaluating products
in the second stage of the competition will be published
on the
website by March 3, 2025.

2.2.3. The jury's assessment will be based on 3 (three)

www.infoshare.pl/powerconnect2025/en

criteria, each assessed in the range of 0-10 points:
commercialization potential of the product (1), level of
innovation of the product (2), and contribution to the
energy transition (3).

2.2.4. A representative of the Startup who qualifies for

the second stage of the competition is obliged to
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2.2.2. Skitad jury oceniajgcego produkty w drugim
etapie konkursu zostanie opublikowany na stronie

www.infoshare.pl/powerconnect2025 do 3 marca 2025

r.
2.2.3. Ocena jury zostanie oparta na 3 (trzech)
kryteriach, kazde ocenione w przedziale 0-10
punktow: potencjat komercjalizacyjny produktu (1),
poziom innowacyjnosci produktu (2) oraz wktad w
transformacje energetyczng (3).

2.2.4. Przedstawiciel Startupu, ktory zakwalifikuje sie
do drugiego etapu konkursu jest zobowigzany do
osobistego fizycznego udzialu w prezentacji przed
jury. Brak osobistej fizycznej obecnosci na prezentaciji
w drugim etapie konkursu bedzie traktowany jako
rezygnacja z udziatu w konkursie.

2.2.5. Kazdy Startup, ktoéry zakwalifikuje sie do
drugiego etapu konkursu, otrzyma 2 (dwie) bezptatne
wejsciéwki na PowerConnect.

2.2.6. Startupy zakwalifikowane do drugiego etapu
konkursu bedg sie prezentowaty zgodnie z kolejno$cig
alfabetyczng swoich nazw wskazanych w formularzu
zgtoszeniowym (pole Nazwa firmy). Kazdy Startup ma
5 (pie¢) minut na prezentacje, a nastepnie 5 (piec)
minut na odpowiedz na pytania jury.

2.2.7. Drugi etap konkursu konczy sie wyborem przez
jury najbardziej innowacyjnego produktu.

2.3. Nagrody

2.3.1. Startup, ktérego produkt zostanie uznany
za najbardziej innowacyjny otrzyma nagrode o
wartosci 6.000 euro (sze$¢ tysiecy euro) brutto.
W przypadku, gdy Zwyciezcg bedzie polski
Startup, kwota wyptacona przez Infoshare
stanowi¢ bedzie rownowartos¢ 6.000 euro (szes$é
tysiecy euro) przeliczonych po $rednim kursie
walut NBP na dzien poprzedzajgcy dzien wyptaty
nagrody.

2.3.2. Startup,

uznany za najbardziej innowacyjny zobligowany

ktérego produkt zostanie

jest do uzupeinienia oraz dostarczenia
podpisanego oswiadczenia weditug wzoru, ktéry
stanowi Zatgcznik nr 1 lub Zatgcznik nr 2 (wersja

dla Startupu zagranicznego) do niniejszego

personally and physically participate in the

presentation in front of the jury. Lack of personal
physical presence at the presentation in the second
stage of the competition will be treated as resignation
from participation in the competition.

2.2.5. Each Startup that qualifies for the second stage
of the competition will receive 2 (two) free entries to
PowerConnect.

2.2.6. Startups qualified for the second stage of the
competition will present themselves in alphabetical
order of their names indicated in the application form

(Company name field). Each Startup has 5 (five)

minutes to present and then 5 (five) minutes to answer
the jury's questions.

2.2.7. The second stage of the competition ends with
the selection of the most innovative product by the jury.
2.3. Award

2.3.1. The startup whose product will be
recognized as the most innovative will receive an
award of EUR 6,000 (six thousand euros) gross.
If a Polish Startup wins, the pay-out will amount
to EUR 6,000 (six thousand euros) at the average
exchange rate of the National Bank of Poland, as
applicable on the day preceding the day of the
pay-out.

2.3.2. The startup whose product will be
recognized as the most innovative is obliged to
fill in and deliver a signed declaration which forms
Appendix 1 or Appendix 2 (version for non-Polish
Startup) to these Terms & Conditions in scanned
form within 5 working days after the winner’s
announcement, and in the signed hard copy
within 20 working days after the winner’s
announcement. Polish Startup will fill in Appendix
1 and non-polish Startup will fill in Appendix 2.
Both versions are consistent and identical.

2.3.3. The award will be transferred to a bank
account given in the declaration which forms
Appendix 1 or Appendix 2 (version for non-Polish

Startup) to these Terms & Conditions.
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Regulaminu, w tym w formie skanu w ciggu 5 dni
roboczych od ogtoszenia wynikow oraz w formie
podpisanego oryginatu oswiadczenia w ciggu 20
dni roboczych od ogtoszenia wynikow. Polski
Startup wypetnia zatgcznik w jezyku polskim, a
Startup zagraniczny w jezyku angielskim. Obie
wersje jezykowe sg tozsame w zakresie tresci.
2.3.3. Nagroda, o ktérej mowa w pkt. 2.3.1.
zostanie wyptacona na rachunek bankowy
wskazany w oswiadczeniu, ktérego wzor stanowi
Zatacznik nr 1 lub Zatgcznik nr 2 (wersja dla
Startupu zagranicznego) do niniejszego
Regulaminu.
2.3.4. Startup, ktérego produkt zostanie uznany
za najbardziej innowacyjny zobowigzany jest
rozpozna¢ warto$¢ nagrody jako przychdéd z tej
dziatalnosci zgodnie z:
- art. 12 ustawy o podatku dochodowym
od oso6b prawnych [tj. Dz.U. z 2023 r.
poz. 2805 z pdézn. zm.] dla polskiego
Startupu, lub adekwatny dla kraju, z
ktérego pochodzi zwyciezca.
- art. 14 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o
podatku os6b
fizycznych [tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 226 z

dochodowym  od

pozn. zm.] dla polskiego Startupu, lub
adekwatny dla kraju, z ktérego pochodzi

zwyciezca.

IV. Pozostate postanowienia
1. Kazdy Startup, aby aplikowaé o udziat w Strefie

Innowacji musi zarejestrowa¢ sie¢ na stronie
https://infoshare.pl/powerconnect2025.

2. Startup potwierdza, ze posiada wszystkie prawa
autorskie do tresci prezentowanych w zgtoszeniu oraz
wszystkich materiatdbw zaprezentowanych podczas
PowerConnect.

3. Aplikowanie do udziatu w Strefie Innowacji jest
bezptatnym Swiadczeniem, ktére nie stanowi
wejsciowki na PowerConnect. MTG zapewni kazdemu

Startupowi, ktéry zostat zakwalifikowany do udziatu w

2.3.4. The Startup whose product will be

recognized as the most innovative is obliged to

account for the pay-out as business income of a
legal person, according to

- Article 12 of the Income Tax for Legal

Persons Act [Journal of Laws, 2023, item

2805 as Polish

Startups, or as appropriate for the

later amended] for

winner’s country of origin.

- Article 14 of the Personal Income Tax
Act of 26 July 1991 [Journal of Laws,
2024, item 226 as later amended] for
Polish Startups, or as appropriate for the

winner’s country of origin.

IV. Other provisions

1. Each Startup must be registered at

www.infoshare.pl/powerconnect2025/en to apply for

participation in the Innovation Zone.

2. A Startup confirms that it has all copyrights to the
content presented in the application and all materials
presented during PowerConnect.

3. The application for participation in the Innovation
Zone is free of charge, which is not a pass to
PowerConnect. MTG will provide each Startup that
has been qualified to participate in at least one element
of the Innovation Zone with 2 (two) free tickets to

PowerConnect.
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co najmniej jednym elemencie Strefy Innowacji, 2
(dwie) bezptatne wejsciowki na PowerConnect.

4. W sprawach nieuregulowanych Regulaminem,
zastosowanie majg przepisy ustawy Kodeks Cywilny
oraz inne powszechnie obowigzujgce przepisy prawa
w Rzeczypospolitej Polskiej jak takze prawo Unii
Europejskiej w zakresie w jakim jest stosowane
bezposrednio.

5. Regulamin opublikowany jest na stronie
https://infoshare.pl/powerconnect2025.

6. Infoshare zastrzega sobie prawo do zmiany
Regulaminu z waznych przyczyn (w tym zmiany
obowigzujacych przepiséw prawa) o czym poinformuje
Startup biorgcy udziat w Strefie Innowaciji.

7. Zmiany dokonane w Regulaminie wchodzg w zycie
w momencie opublikowania zmienionego Regulaminu
na stronie internetowej
https://infoshare.pl/powerconnect2025.

8. Aplikujac do udziatu w Strefie Innowacji i biorac w
niej udziat, Startup zobowigzuje si¢ do stosowania
Regulaminu, zrzekajgc sie wszelkich roszczen wobec
Infoshare oraz MTG.

9. Naruszenie przez Startupy ktéregokolwiek z
postanowien Regulaminu, a w szczegdlnosci podanie
nieprawdziwych danych osobowych, danych firmy,
nieprawdziwej nazwy, siedziby firmy lub produktu,
naruszenie przepisow prawa
przyjetych
wspoizycia spotecznego w zwigzku z uczestnictwem w

powszechnie

obowigzujgcego lub  ogdlnie zasad
Strefie Innowacji, upowaznia Infoshare do catkowitego
wykluczenia Startupu ze Strefy Innowacji w kazdym
czasie.

10. W przypadku sporu, sgdem wiasciwym do
rozstrzygania w zakresie dotyczgcym interpretacji
postanowien niniejszego Regulaminu jest sad
wlasciwy miejscowo dla siedziby Infoshare, o ile
przepisy powszechnie obowigzujgce nie nakazujg
inaczej.

11. Startup biorgc udziat w Strefie Innowac;ji
PowerConnect 2025 potwierdza, ze zapoznat sie z

niniejszym Regulaminem.

4. In matters not regulated herein, the provisions of the

Civil Code Act and other generally applicable
provisions of the law of the Republic of Poland apply,
as well as the law of the European Union insofar as it
is applied directly.

5. The Regulations are published on the website
https://infoshare.pl/powerconnect2025/en.

6. Infoshare reserves the right to amend the
Regulations for important reasons (including changes
in applicable legal regulations), about which Startup
participating in the Innovation Zone will inform

7. Amendments made to the Regulations enter into
force upon the publication of the amended Regulations
on the website
https://infoshare.pl/powerconnect2025/en.

8. When applying for and participating in the Innovation
Zone, a Startup undertakes to observe the Regulations
by waiving any claims against Infoshare and MTG.

9. Violation by the Startup of any provision of the
Regulations, in particular providing false personal data
or company data, incorrect name, registered office of
the company or product, or violation of the provisions
of generally applicable law or generally accepted
principles of community life in connection with

participation in the Innovation Zone, authorizes
Infoshare to completely exclude the Startup from the
Innovation Zone at any time.

10. In the event of a dispute, the court with jurisdiction
to resolve any disputes concerning the interpretation
of the provisions of these Regulations shall be the
court with jurisdiction over the registered office of
Infoshare, unless generally applicable provisions
provide otherwise.

11. By taking part in the Innovation Zone Power
Connect 2025 the Startup confirms that it has read

these Regulations.
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V. Dane Osobowe

1. Dane osobowe uczestnikow Strefy Innowacji bedg
przetwarzane przez Infoshare i MTG zgodnie z ich
Politykami  Prywatnosci

zaakceptowanymi przez

uczestnikébw Strefy Innowacji podczas procesu
zgtoszenia do Strefy Innowaciji.

2. Startup deklaruje, ze zapoznat sie z trescig Klauzuli
Informacyjnej podczas procesu zgtoszenia do Strefy

Innowacji.

VII. Zataczniki

1.1. Zatgcznik 1 - Deklaracja zwyciezcy - wersja
polska

1.2. Zatgcznik 2 - Deklaracja zwyciezcy - wersja

angielska

Regulamin wchodzi w zycie dnia: 19.12.2024.

V. Personal data

1. Infoshare and MTG process the personal data of the
Innovation Zone participants in accordance with their
Privacy Policies, which are accepted by the
participants when applying for participation.

2. Each Startup declares that it has read the
Information Clause while applying for participation in

the Innovation Zone.

VII. Appendixes

1.1. Appendix 1 - Winner’s Declaration - Polish
version

1.2. Appendix 2 - Winner’s Declaration - English

version

The Regulations enter into force on 19.12.2024.
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Zatacznik 1/Appendix 1 — Deklaracja zwyciezcy - wersja polska/Winner’s Declaration - Polish version

OSWIADCZENIE DLA ZWYCIEZCY

Oswiadczam, ze:

O prowadze dzialalnos¢ gospodarczg, dziatajgca jako osoba prawna pod firma

— kwote otrzymanej nagrody rozpoznam jako przychdd z prowadzonej dziatalnoéci art. 12 ustawy o
podatku dochodowym od oséb prawnych (tj. Dz.U. z 2023 r. poz. 2805 z p6zn. zm.) dla polskiego
Startupu, lub adekwatny dla kraju, z ktérego pochodzi zwyciezca.

O prowadze dziatalnos¢ gospodarczg, dzialajgca jako osoba fizyczna pod firmg
......................................... w ramach ktorej wzietam/wziagtem udziat w konkursie dla Startupéw na
innowacyjny produkt i tym samym kwote otrzymanej nagrody rozpoznam jako przychéd z prowadzonej
dziatalno$ci gospodarczej zgodnie z art. 14 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od
0s0b fizycznych [tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 226 z pdzn. zm.]

Rachunek bankowy nr:
SWIFT:

IBAN:

Data, pieczatka i czytelny podpis upowaznionej osoby/oséb
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Zatacznik 1/Appendix 1 — Deklaracja zwyciezcy - wersja angielska/Winner Declaration - English version

WINNER’S DECLARATION

| hereby declare that:

O I conduct business activities as a legal person under the business name of

I will account for the amount of the award as business income pursuant to Article 12 of the Income Tax for
Legal Persons Act [Journal of Laws, 2023, item 2805 as amended] for Polish Startups, or as appropriate
for the winner’s country of origin.

O | conduct business activities as a natural person under the business name of
...................................................................................................... in which | took part in the
Competition for Startups for an innovative product and | will account for the amount of the award as
business income under Article 14 of the Income Tax for Natural Person Act of 26 July 1991 [Journal of
Laws 2024, item 226 as later amended] or as appropriate for the winner’s country of origin.

Bank account number:
SWIFT:

IBAN:

Date, stamp, and legible signature of authorized

person/persons



